
Голос большого змея-барометра звучал так слабо, словно он истощил последние силы своего
организма. — Тогда сначала дай мне противоядие, — произнес он едва слышно. — Не смей
говорить о каких-то условиях! Ты ведь тоже не хочешь умереть! Быстро отдай меч Кусанаги, и
я могу пощадить твою жизнь, — с серьезным выражением лица ответила Хината.— Но я не
могу использовать чакру, как же мне достать меч Кусанаги? — Орошимару лежал на земле,
словно собирался испустить дух. Хината немного задумалась. — Пожалуй, ты прав, но давать
тебе противоядие слишком рискованно. Забывай об этом, лучше позаботься о себе, —
резюмировала она и, отвернувшись, обратилась к Наруто и Саске. — Ладно, пошли.Наруто и
Саске шагали за Хинатой, как вдруг фигура большого змея-барометра, валявшегося на земле,
стала искажаться. Его уже странное лицо изменилось, и шея внезапно вытянулась, резко
выстрелив вперед. Большой змея-барометр в瞬ение отошел в сторону, превратившись в
белоснежного фосфорного змея. Его скорость была ужасающе быстрой, и острые клыки
вонзились в шею Саске. — Аааа! — раздался крик Саске.Хината и Наруто автоматически
обернулись в его сторону, и ужасающая белоснежная змея поразила Хинату своим видом. —
Привидение! — воскликнула она.После укуса шея Саске, белоснежный змей погрузился в
землю. Хината негромко воскликнула про себя, что дело приняло плохой оборот. Она
изначально делала вид, что уходит, надеясь выманить меч Кусанаги у Орошимару. Но
неожиданно змея, выглядевшая едва живой, смогла вскочить и укусить Саске. Хината
взглянула на Саске с сожалением. Бедняжка, думает она, он ведь вырос в одиночку и теперь
стал мишенью для перверсии большого змея-барометра. Или, возможно, этот Орошимару на
самом деле охотится не на Саске, а на тебя, Хината? Однако Орошимару явно боялся Хинату, и
если он бросится на неё, последствия будут непредсказуемы. — Саске! Ты как? — с тревогой в
голосе спросил Наруто, подбегая к своему другу. Саске лежал на земле, мучаясь от боли, его
лицо искажалось, а тело извивалось, как у новорожденной змеи. На месте укуса остались две
кровавые проколы, из которых темная красная кровь стонала по шее Саске. На его шее
появилось три черных пятна, словно появившиеся из ниоткуда. Хината подошла ближе, и,
взглянув на шейку Саске, протянула к нему палец, дважды касаясь его. Саске тут же
отключился. — Хината, что ты с ним сделала? — с беспокойством в голосе закричал Наруто.
Хината слегка улыбнулась. — Не переживай, просто уложила его спать, так хотя бы будет не
так больно, — сказала она, идя в сторону того места, где только что находился Орошимару. На
земле валялись его одежды и кусок сброшенной человеческой кожи. — Не ожидала, что так
сбежит, — Хината задумчиво потёрла подбородок. Она спросила у системы про себя: «Что же
это такое? Разве это не враг всех десяти тысяч змей? Как мог тот змея-барометр сбежать?»
Увы, система молчала. Тем не менее, она заметила, что на оставленных Орошимару одеждах
лежал свиток. — Эгей! Этот свиток небес и земных свитков, — подумала она с
удовлетворением.Сложив свиток, она вновь подошла к Наруто. — Ладно, Наруто, свиток
собран, — сказала она. — Собран? — удивленно переспросил Наруто.Хината кивнула. — Да,
свиток собран, этот человек оставил его на себе. — Сначала давай найдём укромное место,
когда Саске проснётся, отправимся в центральную башню, — предложила она. Наруто
согласился с её предложением. Хотя Хината снаружи выглядела милой и нежной, в её сердце
бушевали тревожные мысли о системе. Но она не знала, что всего через мгновение после того,
как белоснежный змей зарывался в землю, он корчился и потерял сознание. Тем временем
Митаари Аредзуму торопилась в Смертельный лес и, осматриваясь, обнаружила кожу большого
змея-барометра.— Чёрт, всё уже запущено, Орошимару! Куда ты пропал!? — с серьезным
лицом воскликнула она, глядя на змеиную шкуру, покоящуюся на земле. Она тщательно
осмотрела местность и заметила следы борьбы, а недалеко был разрытый участок земли. —
Значит, побежал отсюда, кто же это его одолел? Ей было непонятно, какой противник мог
заставить большого змея сбежать, но это должен быть очень сильный шиноби, в разы сильнее
Какси, должно быть, да! Это непременно так. Это не какое-то детское создание с черными
волосами и белыми глазами. Хината привела Наруто к дуплу, устроила Саске и села рядом с
ним, глядя в одну точку. — Наруто, — позвала она. Наруто, погруженный в свои мысли, пришёл



в себя только, услышав её голос. — А! Что такое, Хината? Хината встала и произнесла. — Скоро
ночь, я пойду на охоту, чтобы найти что-то поесть, а ты оставайся тут с Саске. Наруто
одобрительно кивнул. — Я обязательно буду охранять Саске! В ту ночь Наруто охранял первую
половину ночи, а Хината — вторую. Сначала Наруто был не в восторге от того, чтобы будить
спящего, но тревоги Хинаты были сильнее, она разбудила его сама. — Ладно, Наруто, иди
отдохни, — сказала Хината.— Ничего, Хината, я не устал, — проговорил Наруто с сонным
видом. — Не упирайся, завтра, когда Саске проснётся, нам нужно будет спешить! — настаивала
Хината.Наруто, без сил, но смирившись, пошёл спать. На рассвете тонкие лучи солнца
коснулись Хинаты, она зевнула, устало потянулась. — Утро, чертов Орошимару, мой меч
Кусанаги, — снова прокручивала она в голове мысли о Кусанаги. Вдруг раздался голос. — Хм,
неужели всю ночь простояла на страже? Хината обернулась и увидела мужчину с тремя
иероглифами на лбу, сидящего на камне, а рядом с ним стоял другой человек в меховом
пальто, внешне напоминающем орангутан, а позади него находилась относительно нормальная
женщина. — Ничего себе, это же троица из Ото-Шиноби, что они здесь делают? Хината не
произнесла ни слова, а с недоумением уставилась на троицу. Сарк, сидевший на камне, с
улыбкой произнес: — Я хочу убить эту женщину! А Саске оставь мне! Троица ринулась в бой.
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